
PURPLE DREAM
Handleiding / Manual



Gefeliciteerd met je keuze voor de Purple Dream vibra-
tor! Deze vibrator is anders dan de meeste, dankzij zijn 
unieke design. De flexibele kabel en de pulserende sili-
conen tong bieden verschillende manieren om je naar 
een sensationele climax te brengen. Purple Dream heeft 
10 vibratiestanden, 5 pulserende ritmes en 7 stootstan-
den, en stimuleert de C-, U- en G-spot. Met een gebruiks-
duur van 1 uur kun je lang en intens genieten van alles 

wat Purple Dream te bieden heeft.

In deze handleiding ontdek je hoe je het beste uit je Pur-
ple Dream haalt. Van het opladen tot het verkennen van 
de verschillende standen – we begeleiden je stap voor 

stap.

VRAGEN OVER 
HET PRODUCT OF DE HANDLEIDING?

Neem gerust contact met ons op via e-mail: 
info@sensualdesire.nl.

(Op werkdagen binnen 12 uur reactie)

ONTDEK JOUW 
PURPLE DREAM!



ONZE SAMENWERKING MET 
HET AIDSFONDS
Wij zijn trots om partner te zijn van het Aidsfonds. Door een deel 
van onze winst te doneren, ondersteunen we hun belangrijke 
werk in de strijd tegen hiv en aids wereldwijd. Deze samenwerking 
weerspiegelt onze toewijding aan maatschappelijke verantwoor-
delijkheid en het streven naar een betere toekomst voor iedereen.

WAT DOET HET AIDSFONDS?
Het Aidsfonds zet zich in voor een wereld zonder aids. Ze finan-
cieren onderzoek, ondersteunen voorlichting, en bieden hulp aan 
mensen die leven met hiv. Dankzij hun inspanningen worden le-
vens gered en wordt het stigma rond hiv en aids verminderd.

JOUW IMPACT
Met jouw aankoop draag je direct bij aan dit goede doel. Je helpt 
mee om het leven van mensen wereldwijd te verbeteren en de 
strijd tegen hiv en aids voort te zetten. Samen maken we de we-
reld een stukje beter.

Dankjewel voor jouw bijdrage! 
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INHOUD VERPAKKING

AC ADAPTER IS NIET INBEGREPEN

Purple Dream

USB-oplaadkabel

1

2

Pulsatieopening

Telescopische vibrator

Stootmodus

Pulsatiemodus

Vibratiemodus

Magnetische oplaadpoort



6

BEDIENINGSHANDLEIDING
•	 Houd de  knop 2 tot 3 seconden 

ingedrukt om de pulserende modus in 
te schakelen. Druk kort om te schake-
len tussen de 5 pulserende standen. 
Houd de knop opnieuw 2 tot 3 secon-
den ingedrukt om uit te schakelen.

•	 Houd de  knop 2 tot 3 seconden 
ingedrukt om de vibratiemodus in te 
schakelen. Druk kort om te schakelen 
tussen de 10 vibratiestanden. Houd 
de knop opnieuw 2 tot 3 seconden 
ingedrukt om uit te schakelen.

•	 Houd de  knop 2 tot 3 seconden 
ingedrukt om de stootmodus in te 
schakelen. Druk kort om te schakelen 
tussen de 7 stootstanden. Houd de 
knop opnieuw 2 tot 3 seconden inge-
drukt om uit te schakelen.

Zodra je één van de drie knoppen 2 - 3 seconden hebt ingedrukt, 
hoef je de andere twee knoppen alleen nog maar kort in te drukken 
om ze te activeren.
Gebruik ALTIJD glijmiddel op waterbasis.
Siliconen gebaseerde / op olie gebaseerde glijmiddelen / andere 
oliën zoals massageolie of babyolie kunnen schade veroorzaken 
aan het materiaal van het product.
Het product is bestand tegen krachtige waterstralen, waardoor het 
veilig te gebruiken is onder de douche. Het is echter niet geschikt 
voor onderdompeling in bad.
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OPLADEN
•	 Sluit het magnetische deel van de oplaadkabel aan op de 

oplaadpoort van het product. Let op: de kabel is magnetisch en 
hoeft dus niet ingeplugd te worden.

•	 Sluit het andere (niet magnetische) deel van de oplaadkabel 
aan op een USB-adapter of de USB-poort van een PC.

•	 Wanneer correct aangesloten, begint het indicatielampje te 
knipperen om aan te geven dat het product wordt opgeladen.

•	 Wanneer het product volledig is opgeladen, zal het indicatie- 
lampje continu branden. Het volledig opladen van het product 
duurt ongeveer 2 uur.

Controleer of de adapter of USB-poort van de computer geschikt is voor 
het product voordat je het aansluit.
Laad het product volledig op voordat je het voor de eerste keer gebruikt of 
na een lange periode van niet-gebruik.
Om de kwaliteit van de batterij te behouden, laad deze ten minste elke zes 
maanden volledig op.
Gebruik geen andere oplaadkabel dan de meegeleverde speciale USB-kabel.
De meegeleverde USB-oplaadkabel is niet waterdicht. Let erop dat deze 
niet nat wordt en dompel hem niet onder in water.
Om elektrische schokken, brandwonden en andere ongelukken te voorko-
men, zorg ervoor dat je handen droog zijn voordat je het product oplaadt.

Oplaadpoort

USB-oplaadkabel

Sluit aan op de USB/
netstroomadapter

Sluit het USB-deel 
aan op de pc

Netadapter wordt niet meegeleverd. Gebruik oplaadadapters met een uitgangsspanning van 5V/1A.

Oplaadkabel
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REINIGING EN OPSLAG
•	 Zorg ervoor dat het product niet aan het opladen is voordat je 

het schoonmaakt.
•	 Reinig het product met lauwwarm water en gebruik eventueel 

antibacteriële zeep. Spoel het daarna af met schoon lauwwarm 
water.

•	 Droog het product na het schoonmaken met een pluisvrije doek.
•	 Het product is nu klaar om opgeborgen te worden. 

 
 
 

•	 Kook het product niet.
•	 Reinig het product niet met bananenolie, benzine, alcohol of 

andere oplosmiddelen die vervorming en verkleuring van het 
product kunnen veroorzaken.

Het is ten strengste verboden om het product tijdens het opladen in water te 

Het is ten strengste verboden om het product tijdens het opladen in 
het water te dompelen om ongelukken zoals elektrische schokken, 
kortsluiting en brand te voorkomen.
Bewaar dit product niet op plaatsen die blootgesteld zijn aan 
zonlicht, hoge temperaturen of hoge luchtvochtigheid. Dit kan 
verkleuring, defecten, oververhitting of zelfs brand veroorzaken.
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PROBLEEMOPLOSSING
Het product werkt niet goed / de vibratie, stootkracht of pulsaties zijn zwak.
1.	 Controleer of je de modusknoppen op het product 2 tot 3 seconden inge-

drukt hebt gehouden nadat je erop hebt gedrukt.
2.	Controleer of het product volledig is opgeladen.
3.	Laat de accu volledig leeglopen totdat het product niet meer aangaat en 

laad het vervolgens volledig op. Als het na meerdere pogingen nog steeds 
niet werkt, kan de accu beschadigd zijn.

Het product kan niet worden opgeladen. (Het indicatielampje knippert niet)
1.	 Controleer of de oplaadkabel is losgekoppeld van de adapter of oplaad-

poort.
2.	Bij gebruik van de USB-poort van de pc, zal het product niet opladen als 

je computer in de slaapstand gaat. Controleer of je pc in de slaapstand 
staat.

3.	Er kan stof en vuil op de connector zitten. Veeg deze af met een droge 
doek of wattenstaafje voordat je probeert op te laden.

4.	Controleer of het product volledig is opgeladen. Het indicatielampje 
blijft dan continu branden in plaats van knipperen.

Het opladen wordt niet voltooid. (Het indicatielampje brandt niet)
1.	 Er kan stof en vuil op de connector zitten. Veeg deze af met een droge 

doek of wattenstaafje voordat je probeert op te laden.
2.	Als het indicatielampje nog steeds knippert na 150 minuten opladen, 

kan dit veroorzaakt worden door een oplaadfout door een slechte 
aansluiting.

Heb je hulp nodig bij het oplossen van een probleem of heb je andere 
vragen? 
Neem gerust contact met ons op via e-mail: info@sensualdesire.nl. 
We reageren op werkdagen binnen 12 uur.
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VEILIGHEID EN 
WAARSCHUWING
•	 Als je een medisch apparaat gebruikt, andere behandelingen ondergaat 

of zwanger bent, raadpleeg dan je arts voordat je het product gebruikt.
•	 Stop met gebruiken en raadpleeg een arts of apotheker als je ongemak 

ervaart tijdens gebruik.
•	 Als je merkt dat het product abnormaal werkt, stop dan onmiddellijk met 

het gebruik en zet de stroom uit om verwondingen en ongelukken te 
voorkomen.

•	 Houd het uit de buurt van minderjarigen om te voorkomen dat zij per 
ongeluk productonderdelen of accessoires inslikken.

•	 Gebruik de meegeleverde USB-oplaadkabel bij het opladen en sluit deze 
correct aan, anders kan dit oververhitting of brand veroorzaken.

•	 Om elektrische schokken en brandwonden te voorkomen, houd je handen 
droog bij het in- of uitpluggen van de oplaadkabel.

•	 Zet het product uit voordat je het oplaadt, anders kan dit leiden tot een 
defect, oververhitting en brand.

•	 Zet het product uit en haal de stekker uit het stopcontact voordat je het 
schoonmaakt.

•	 Bij het loskoppelen van de meegeleverde USB, houd het connectordeel 
vast en trek niet aan de kabel, omdat dit de veroudering van de kabel 
kan versnellen en elektrische schokken, kortsluiting of zelfs brand kan 
veroorzaken.

•	 Trek de meegeleverde USB-oplaadkabel uit het stopcontact als je deze 
niet nodig hebt, anders kan kortsluiting door stof en vocht leiden tot 
elektrische lekkage en brand.

•	 Reinig de USB-oplaadkabelconnector regelmatig om kortsluiting en brand 
te voorkomen door stofophoping.

•	 Zet het product uit na gebruik.
•	 Druk er niet sterk tegenaan en stap er niet op.
•	 Gebruik niet op gezwollen of ontstoken huidgebieden, en breng het niet 

aan op de hals.
•	 Stop het gebruik als je je ongemakkelijk voelt.
•	 Laad niet op, gebruik niet en bewaar het niet in extreme temperaturen, 

omdat dit brandwonden of schade kan veroorzaken.
•	 Trek of verwijder de siliconen op het oppervlak van het product niet met 
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geweld om schade aan het product te voorkomen.
•	 Buig of trek de meegeleverde USB-oplaadkabel niet te veel en wikkel de 

oplaadkabel niet om het product heen voor opslag, omdat dit schade aan 
de oplaadkabel kan veroorzaken.

•	 Gebruik de meegeleverde USB-oplaadkabel niet als deze beschadigd is, 
omdat dit elektrische schokken, kortsluiting en brand kan veroorzaken.

•	 Dompel het product niet onder in water.
•	 Deel dit product niet met meerdere mensen om de overdracht van  

seksueel overdraagbare aandoeningen te voorkomen.

SPECIFICATIES

AFVOER
Als je dit product wilt weggooien, raden wij aan om het naar een geschikt in-
zamelpunt te brengen voor correcte vernietiging. Gooi dit product niet weg 
bij het huisafval, omdat dit schadelijk kan zijn voor het milieu.

Productnaam Purple Dream

Formaat / Gewicht 48.3 x 5.8 cm / Ongeveer 284 g

Gebruiksduur Ongeveer 1 uur (Volledige kracht)

Oplaadtijd Ongeveer 2 uur

Ingangsspanning AC 100-240V 50/60Hz

Uitgangsspanning DC 5V / 1A

Materialen ABS / Siliconen / Li-polymeer batterij

Voedingsbron (Li-polymeer batterij)

Land van fabricage China
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GARANTIE
•	 Dit product wordt gedekt door een productgarantie van 1 JAAR vanaf de 

oorspronkelijke aankoopdatum, tegen defecten door productiefouten of 
materiaalgebreken.

•	 De productgarantie dekt de werkende onderdelen van het product en 
dekt NIET de volgende items:

•	 Ongebruikelijke gebruiksmethoden of methoden die als ongepast wor-
den beschouwd of anderszins in deze handleiding worden vermeld als 
ongeldig voor de garantie.

•	 Schade veroorzaakt tijdens de levering van het product, transport van 
het product of ongevallen.

•	 Schade veroorzaakt door natuurrampen of gebruik bij onjuiste spanning.
•	 Cosmetische schade door normaal gebruik van het product.

CONTACT
Heb je vragen of opmerkingen na het lezen van deze handleiding? Neem 
dan eenvoudig contact met ons op via info@sensualdesire.nl. We reageren 
op werkdagen binnen 12 uur.



Congratulations on your choice of the Purple Dream vi-
brator! This vibrator is unlike most, thanks to its unique 
design. The flexible cable and pulsating silicone tongue 
offer various ways to bring you to a sensational climax. 
Purple Dream features 10 vibration modes, 5 pulsating 
rhythms, and 7 thrust settings, stimulating the C-, U-, 
and G-spots. With a usage time of 1 hour, you can enjoy 
all that Purple Dream has to offer for a long and intense 

session.

This manual will guide you on how to get the most out of 
your Purple Dream, from charging to exploring the diffe-

rent modes—we guide you step by step.

QUESTIONS ABOUT 
THE PRODUCT OR THE MANUAL?

Feel free to contact us via email:
info@sensualdesire.nl

(Response within 12 hours on business days)

DISCOVER YOUR 
PURPLE DREAM!



OUR COLLABORATION WITH 
THE AIDS FOUNDATION
We are proud to be partners with the AIDS Foundation. By dona-
ting a portion of our profits, we support their crucial work in the 
fight against HIV and AIDS worldwide. This partnership reflects 
our commitment to social responsibility and our pursuit of a bet-
ter future for everyone.

WHAT DOES THE AIDS FOUNDATION DO?
The AIDS Foundation strives for a world without AIDS. They fund 
research, support education, and provide assistance to people li-
ving with HIV. Thanks to their efforts, lives are saved, and the stig-
ma around HIV and AIDS is reduced.

YOUR IMPACT
Your purchase directly contributes to this cause. You help improve 
the lives of people worldwide and continue the fight against HIV 
and AIDS. Together, we are making the world a better place.

Thank you for your contribution!
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PACKAGE CONTENTS

AC ADAPTER IS NOT INCLUDED

Purple Dream

USB charging cable

1

2

Pulsating hole

Telescopic vibrator

Thrust function

Pulsating function

Vibration function

Magnetic charging port



17

OPERATING MANUAL
•	 Press and hold the  button for 2 

to 3 seconds to activate the pulsating 
mode. Press briefly to switch between 
the 5 pulsating settings. Press and 
hold the button again for 2 to 3 se-
conds to turn it off.

•	 Press and hold the   button for 2 
to 3 seconds to activate the vibration 
mode. Press briefly to switch between 
the 10 vibration settings. Press and 
hold the button again for 2 to 3 se-
conds to turn it off.

•	 Press and hold the    button for 2 to 
3 seconds to activate the thrusting 
mode. Press briefly to switch between 
the 7 thrusting settings. Press and 
hold the button again for 2 to 3 se-
conds to turn it off.

Once you have held one of the three buttons for 2 - 3 seconds, you 
only need to press the other two buttons briefly to activate them.
ALWAYS use water-based lubricant.
Silicone-based/oil-based lubricants/other oils such as massage oil 
or baby oil can damage the material of the product.
The product is resistant to powerful water jets, making it safe for 
use in the shower. However, it is not suitable for submersion in a 
bathtub.
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CHARGING
•	 Connect the magnetic part of the charging cable to the pro-

duct’s charging port. Note: the cable is magnetic and does not 
need to be plugged in.

•	 Connect the other (non-magnetic) end of the charging cable to 
a USB adapter or the USB port of a PC.

•	 When properly connected, the indicator light will start flashing 
to show that the product is charging.

•	 When the product is fully charged, the indicator light will stay 
on continuously. Fully charging the product takes about 2 
hours.

Ensure that the adapter or computer USB port is suitable for the product 
before connecting it.
Fully charge the product before using it for the first time or after a long 
period of non-use.
To maintain the quality of the battery, fully charge it at least every six 
months.
Do not use any charging cable other than the special USB cable provided.
The included USB charging cable is not waterproof. Ensure it does not get 
wet and do not submerge it in water.
To prevent electric shocks, burns, and other accidents, make sure your 
hands are dry before charging the product.

Charging Port

USB charging cable

Connect the USB/power 
adapter

Connect the USB 
part to the PC

The power adapter is not included. Use charging adapters with an output voltage of 5V/1A.

Charging Cable
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CLEANING AND STORAGE
•	 Make sure the product is not charging before you clean it.
•	 Clean the product with lukewarm water and optionally antibac-

terial soap. Rinse it afterward with clean lukewarm water.
•	 Dry the product after cleaning with a lint-free cloth.
•	 The product is now ready to be stored. 

 
 
 

•	 Do not boil the product.
•	 Do not clean the product with banana oil, gasoline, alcohol, or 

other solvents that can cause deformation and discoloration of 
the product.

It is strictly forbidden to immerse the product in water while it is 
charging to prevent accidents such as electric shocks, short circuits, 
and fire.
Do not store this product in places exposed to sunlight, high tem-
peratures, or high humidity. This can cause discoloration, defects, 
overheating, or even fire.
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TROUBLESHOOTING
The product does not work properly / the vibration, thrusting force, or 
pulsations are weak.
1.	 Check if you have held the on/off button for 2 to 3 seconds after pressing 

it.
2.	Check if the product is fully charged.
3.	Let the battery drain completely until the product no longer turns on 

and then fully charge it. If it still does not work after multiple attempts, 
the battery may be damaged.

The product cannot be charged. (The indicator light does not flash)
1.	 Check if the charging cable is disconnected from the adapter or char-

ging port.
2.	When using the PC’s USB port, the product will not charge if your compu-

ter goes into sleep mode. Check if your PC is in sleep mode.
3.	There may be dust and dirt on the connector. Wipe it off with a dry cloth 

or cotton swab before trying to charge.
4.	Check if the product is fully charged. The indicator light will then remain 

continuously lit instead of flashing.

Charging is not completed. (The indicator light does not light up)
1.	 There may be dust and dirt on the connector. Wipe it off with a dry cloth 

or cotton swab before trying to charge.
2.	 If the indicator light is still flashing after 150 minutes of charging, this may 

be caused by a charging error due to a poor connection.

Do you need help solving a problem or have other questions? 
Feel free to contact us via email at info@sensualdesire.nl. We respond 
within 12 hours on business days.
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SAFETY AND WARNING
•	 If you are using a medical device, undergoing other treatments, or are 

pregnant, consult your doctor before using the product.
•	 Stop using and consult a doctor or pharmacist if you experience discom-

fort during use.
•	 If you notice that the product is working abnormally, stop using it immedi-

ately and turn off the power to prevent injuries and accidents.
•	 Keep it away from minors to prevent them from accidentally swallowing 

product parts or accessories.
•	 Use the included USB charging cable when charging and connect it cor-

rectly, otherwise, this can cause overheating or fire.
•	 To prevent electric shocks and burns, keep your hands dry when plugging 

in or unplugging the charging cable.
•	 Turn the product off before charging it, otherwise, this can lead to a 

defect, overheating, and fire.
•	 Turn the product off and unplug it before cleaning the product.
•	 When disconnecting the included USB, hold the connector part and do not 

pull on the cable, as this can accelerate the aging of the cable and cause 
electric shocks, short circuits, or even fire.

•	 Unplug the included USB charging cable from the socket when you do not 
need it, otherwise, short circuits caused by dust and moisture can lead to 
electrical leakage and fire.

•	 Clean the USB charging cable connector regularly to prevent short circuits 
and fire caused by dust accumulation.

•	 Turn off the product after use.
•	 Do not press strongly against it and do not step on it.
•	 Do not use on swollen or inflamed skin areas, and do not apply it to the 

neck.
•	 Stop using it if you feel uncomfortable.
•	 Do not charge, use, or store it in extreme temperatures, as this can cause 

burns or damage.
•	 Do not forcefully pull or remove the silicone on the surface of the product 

to prevent damage to the product.
•	 Do not bend or pull the included USB charging cable too much and do 

not wrap the charging cable around the product for storage, as this can 
damage the charging cable.

•	 Do not use the included USB charging cable if it is damaged, as this can 
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cause electric shocks, short circuits, and fire.
•	 Do not submerge it in water for a long time.
•	 Do not share this product with multiple people to prevent the transmissi-

on of sexually transmitted diseases.

SPECIFICATIONS

DISPOSAL
If you want to dispose of this product, we recommend taking it to a suitable 
collection point for proper destruction. Do not dispose of this product with 
household waste, as this can be harmful to the environment.

Product Name Purple dREAM

Size / Weight 48.3 x 5.8 mm / Approximately 284 g

Usage Time Approximately 1 hour (Full power)

Charging Time Approximately 2 hours

Input Voltage AC 100-240V 50/60Hz

Output Voltage DC 5V / 1A

Materials ABS / Silicone / Li-polymer battery

Power Source Rechargeable (Li-polymer battery)

Country of Manufacture China
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WARRANTY
•	 This product is covered by a product warranty of 1 YEAR from the original 

purchase date, against defects due to manufacturing errors or material 
defects.

•	 The product warranty covers the working parts of the product and does 
NOT cover the following items:

•	 Unusual usage methods or methods considered inappropriate or other-
wise stated in this manual as invalid for the warranty.

•	 Damage caused during the delivery of the product, transport of the 
product, or accidents.

•	 Damage caused by natural disasters or use at incorrect voltage.
•	 Cosmetic damage from normal use of the product.

CONTACT
Do you have questions or comments after reading this manual? Then simply 
contact us via info@sensualdesire.nl. We respond within 12 hours on busi-
ness days.



W W W. S E N S U A L D E S I R E . N L


